EELNÕU
29.07.2025
[bookmark: _Hlk170829241]Postiseaduse muutmise ja sellega seonduvalt teiste seaduste muutmise seadus 	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Palume EN vormistada vastavalt Riigikogu juhatuse 10.04.2014. a otsusega nr 70 kehtestatud eelnõu ja seletuskirja vormistamise juhendile, kättesaadav HÕNTE käsiraamat | Justiits- ja Digiministeerium, sh:
1) veerised seadistada vasakul 3 cm, üleval, all, paremal 2 cm;
2) pealkiri joondatud keskele;
3) eelnõu põhiteksti lõpus on enne Riigikogu esimehe nime 3 tühja rida; lisada tuleb ka Riigikogu esimehe nimi, s.o Lauri Hussar. Pärast viimast rida (Algatab Vabariigi Valitsus ...) on üks vaba rida digiallkirja puhul ja tekst „(allkirjastatud digitaalselt)“, kui vajalik	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: HÕNTE § 35 lg 2: Kui seaduste muutmise või kehtetuks tunnistamise seaduseelnõus kavandatakse rohkem kui kolme seaduse muutmine või kehtetuks tunnistamine, nimetakse eelnõu pealkirjas selle muudetava seaduse pealkiri, mille muutmine tuleneb eelnõu peaeesmärgist ja millega seondub teiste seaduste muutmine või kehtetuks tunnistamine. Kuivõrd käesoleval juhul muudetakse kolme seadust, siis tuleb kõik muudetavad seadused pealkirjas nimetada. Palume pealkirja muuta.


§ 1. Postiseaduse muutmine 

Postiseaduses tehakse järgmised muudatused:

[bookmark: _Hlk103332805][bookmark: _Hlk147927693]1) seaduse tekstis asendatakse sõnad „taskukohane tasu“ sõnadega „põhjendatud tasu“ vastavas käändes;

2) seaduse tekstis asendatakse sõnadtekstiosa „täht- ja väärtsaadetis“ sõnaga „tähtsaadetis“ vastavas käändes;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: HÕNTE: sarnaseid koosseise nimetatakse sarnaselt

3) paragrahvi 1 lõiget 5 täiendatakse pärasteale sõna „seaduste“ tekstiosasõnadega „ja selle alusel kehtestatud õigusakti“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas nii?	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Seletuskirjas on märgitud, et neid on mitmuses. Kui nii on, palume viia EN kooskõlla SK-ga.

4) paragrahvi 1 lõige 6 tunnistatakse kehtetuks;

5) paragrahvi 2 lõiget 3 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: NB! Nimetavas käändes
„(3) Postisaadetis loetakse adresseerituks, kui see kannab lisaks postisaadetise saaja nimele:
1) postiaadressi või;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Semikoolonid ära
2) sellele viitavat märgistust või;	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: palume õigusselguse huvides kirjutada välja, millele.
[bookmark: _Hlk204671348]3) juurdepääsupunkti asukohta koos saajale postisaadetise saabumise kohta teate saatmiseks vajalikke kontaktandmeidtega või;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Sõna "koos" eeldab kaasaütlevas käändes laiendit "koos millega"
4) on varustatud postiaadressile osutava saatedokumendiga.“;	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: lõpust on puudu semikoolon (vt HÕNTE § 25 lg 1 teine lause: Iga punkti teksti alustatakse väikese tähega ja lõpetatakse semikooloniga, välja arvatud loetelu viimane punkt, mis lõpetatakse punktiga)

[bookmark: _Hlk191894505]6) paragrahvi 4 lõiget 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:
„Kirisaadetis on postiteenuse osutajale edastamiseks üleantud adresseeritud janing nõuetekohaselt pakitud ese või esemed, mis vastab üÜlemaailmses postikonventsiooni tähendusess kehtestatud nõuetele.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kui lauses kasutatakse vaid üht ühendavat sidesõna, siis eelistatakse "ja-d", "ning-i" kasutatakse lauses harilikult siis, kui "ja" on läheduses juba olemas ning samuti tähenduselt kaugemate fraaside ühendamiseks	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: "esemed, mis vastab" ei saa kahjuks sõnastada … pakun nii	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: NB! Väikse algustähega, see on nimetus

7) paragrahvi 4 lõike 5 punkt 3 tunnistatakse kehtetuks;

8) paragrahvi 4 lõike 7 punktis 1 asendatakse sõna „isikusamasuse“ sõnaga „saaja“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas siin ei või tekkida valeseos: "muu saaja", pigem siis: "… või saaja tuvastamist võimaldava muu tunnuse alusel"? Sel juhul tuleks kasutada muutmisvormelit "asendatakse sõnad "muu isikusamasuse tuvastamist võimaldava" sõnadega "saaja tuvastamist võimaldava muu".

[bookmark: _Hlk195268327]9) paragrahvi 4 lõike 7 punktis 3 asendatakse sõnad „postiteenuse osutaja eelnevalt määratud garantiisumma“ sõnadega „postiteenuse osutamise tüüptingimustes ettenähtud hüvitiste“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Pigem osastavas

[bookmark: _Hlk95893808]10) paragrahvi 4 lõige 8 tunnistatakse kehtetuks;

11) paragrahvi 4 lõiked 81 ja 9 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

„(81) Partiisaadetisena edastatakse kirisaadetis liht- ja tähtsaadetisena, mille saatja annab postiteenuse osutajale samaaegselt üle edastamiseks vähemalt 100 saajale.

(9) Kullerpostisaadetisena edastatakse kirisaadetis või ja postipakk, mis vastab vähemalt neljale järgmisele tingimusele: 	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Postina ei saa saata, saab saata postiga v siis postisaadetist ...	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: HÕNTE käsiraamat: Kui loetelu järjekord ei ole sisupõhine, siis on korrektne esitada pikem loetelu tähestikulises järjekorras.  
1) seemis väljastatakse saajale või tema esindajale allkirja vastu või muu saaja tuvastamist võimaldava tunnuse alusel;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: "vastab järgmisele tingimusele" eeldab sellist sõnastust	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Vt minu eespoolset kommentaari selle kohta
2) seemis edastatakse kulleriga kiirel ja usaldusväärsel viisil;
3) semille saatjal on võimalusik igal ajal saada teavet saadetise asukoha kohta selle teekonnal, sekkuda saadetise kättetoimetamisse ja vajaduse korral korraldada ümber selle edastamine;
4) seemis kogutakse saatja elu- või asukohast;
5) semille puhul garanteeritakse kindlaksmääratud kuupäeval kohaletoimetamine;
6) semille kohta saadetakse postisaadetise saatjale kättetoimetamise kinnitus kokkulepitud viisil;
7) seemis edastatakse vastavalt individuaalsele kokkuleppele ja kasutaja erinõuetele kohaselt.“;

12) paragrahvi 4 lõiget 11  täiendatakse punktiga 3 järgmises sõnastuses:

„3) adresseerimata saadetiste edastamine.“;

[bookmark: _Hlk191894520]13) paragrahvi 5 lõiget 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

„(2) Universaalse postiteenuse moodustavad järgmised postiteenused:
1) ülemaailmses postikonventsioonis ja eeskirjades kirjeldatud kirisaadetise riigisisene ja rahvusvaheline edastamine liht- ja tähtsaadetisena riigisiseselt ja rahvusvaheliselt;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas ei peaks täpsustama, mis eeskirju on mõeldud?	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Pigem nii
2) rahvusvahelise postipaki edastamine tähtsaadetisena kaaluga kuni 20 kilogrammi.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Või siiski nii: "kuni 20 kg kaaluva rahvusvahelise postipaki edastamine tähtsaadetisena."?

14) paragrahvi 5 täiendatakse lõikega 21 järgmises sõnastuses:

[bookmark: _Hlk157679588]„(21) Universaalse postiteenuse hulka kuuluvad järgmised lisateenused: 
1) kirisaadetise ja postipaki kindlustamine;
2) kirisaadetise ja postipaki jälgimine.“;

15) paragrahv 61 tunnistatakse kehtetuks;	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: PostiS § 41.1 lg 4 viitab kehtetuks tunnistatavale paragrahvile (PostiS § 6.1), mistõttu on vajalik ka selle muutmine / kehtetuks tunnistamine. Palume EN täiendada.

16) paragrahvi 7 lõiget 4 täiendatakse teise lausega järgmises sõnastuses:

„Juurdepääsupunkt ei pea olema püsiva asukohaga.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Või siiski nii: "Juurdepääsupunkti asukoht ei pea olema püsiv."?

17) paragrahvi 7 täiendatakse lõigetega 41–43 järgmises sõnastuses:

„(41) Liikuv juurdepääsupunkt on kindla ajagraafiku alusel liikuv vahend postiteenuse osutamiseks.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Või eesti keele pärasemalt: "postiteenuse osutamise vahend"

(42) Automatiseeritud juurdepääsupunkt on postiteenuse osutamist võimaldav püsiva asukohaga automatiseeritud vahend.

(43) Tellitav juurdepääsupunkt on vahend, millega osutatakse postiteenust postiteenuse kasutaja elu- või asukohas.“;

18) paragrahvi 8 lõiked 3, 5 ja 6 tunnistatakse kehtetuks;

19) paragrahvi 8 lõiget 8 täiendatakse pärast tekstiosa „Käesolevas paragrahvis“ tekstiosaga „ja selle alusel kehtestatud õigusaktis“; 

20) paragrahvi 8 täiendatakse lõikega 9 järgmises sõnastuses:

„(9) PNõuded postkastile ja selle paigutamisele esitatavad kohtanõuded kehtestab valdkonna eest vastutav minister määrusega.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Ühtluse huvides, vt pealkiri jt lõiked

[bookmark: _Hlk184890708]21) paragrahvi 9 lõike 2 teine lause muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

„Postmargile trükitakse sõna „Eesti“ ja margi nimiväärtus, mis on väljendatud araabia numbri, tähe, sõna, tähise või muu iseloomustava tunnuse abil ning mis vastab Eesti Vabariigis käibel olevale rahaühikule.“;

22) paragrahvi 10 lõike 1 punktid 2 ja 3 tunnistatakse kehtetuks;	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: PostiS § 41.3 lg 1 viitab kehtetuks tunnistatavatele punktidele (PostiS § 10 lg 1 p-d 2 ja 3), mistõttu on vajalik ka selle muutmine / kehtetuks tunnistamine. Palume eelnõud täiendada.	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: PostiS § 53 lg 9 viitab kehtetuks tunnistatavatele punktidele (PostiS § 10 lg 1 p-d 2 ja 3), mistõttu võib olla vajalik ka selle muutmine / kehtetuks tunnistamine. Palume vajadusel eelnõud täiendada.

23) paragrahvi 10 lõiked 3 ja 4 tunnistatakse kehtetuks;

24) paragrahvi 10 täiendatakse lõikega 6 järgmises sõnastuses:

[bookmark: _Hlk192507191]„Universaalse postiteenuse tegevusloa taotluse läbivaatamise ja tegevusloa muutmise taotluse läbivaatamise eest tasutakse riigilõivu riigilõivuseaduses sätestatud määras.“;

25) paragrahvi 11 lõike 2 punkt 1 tunnistatakse kehtetuks;

26) paragrahvi 11 lõike 2 punkt 4 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt: 

„4) universaalse postiteenuse osutamise tüüptingimused (edaspidi tüüptingimused).“;

27) paragrahvi 12 lõige 2 tunnistatakse kehtetuks;

28) paragrahvi 14 lõige 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

„(1) Tegevusloale lisatakse järgmised kõrvaltingimused:
1) tegevuse alustamise kuupäev;
2) juurdepääsupunktide arv;
3) muud tingimused, mis tulenevad käesolevas seaduses või selle alusel kehtestatud õigusaktis sätestatud õigustest või kohustustest.“;

29) paragrahvi 14 lõige 3 tunnistatakse kehtetuks;

30) paragrahvi 21 lõige 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt: 

„(1) Majandustegevusteade esitatakse järgmiste teengevuste osutamise korral:	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas nii? Tegevusi ei saa osutada … 
Või tuleks siis ümber sõnastada: "Majandustegevusteade esitatakse järgmiste tegevuste puhul:", sel juhul tuleb muuta ka punkti 7: "muu postiteenuse osutamine."	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: HÕNTE käsiraamat: Kui loetelu järjekord ei ole sisupõhine, siis on korrektne esitada pikem loetelu tähestikulises järjekorras.  
1) kullerpost;
2) otsepost;
3) perioodilise väljaande edastamine;
4) käesoleva seaduse §-s 211 sätestatud eksterritoriaalse postivahetuskeskusena tegutsemine;
5) kirisaadetise edastamine liht- ja tähtsaadetisena;
6) postipaki edastamine liht- ja tähtsaadetisena;
7) muu postiteenus.“;

31) paragrahvi 21 täiendatakse lõikega 21 järgmises sõnastuses:

[bookmark: _Hlk167620685]„(21) Eksterritoriaalse postivahetuskeskusena tegutsemise majandustegevusteates esitatakse lisaks majandustegevuse seadustiku üldosa seaduses sätestatule järgmised andmed:
[bookmark: _Hlk200621169]1) eksterritoriaalse postivahetuskeskuse prognoositavad kaubamahud ning lähte- ja sihtriigid;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Miks räägitakse postivahetuskeskuse puhul kaupadest, kas peetakse silmas üksnes kaupu sisaldavaid postisaadetisi?
2) eksterritoriaalse postivahetuskeskuse tegutsemiskohad Eestis;
3) eksterritoriaalse postivahetuskeskuse saadetiste vedajad;
4) eksterritoriaalse postivahetuskeskuse saadetiste tollivormistuse eest vastutavate isikute andmed.“;

32) seaduset täiendatakse §-ga 211 järgmises sõnastuses:	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: osastavas

[bookmark: _Hlk203125242]„§ 211. Eksterritoriaalne postivahetuskeskus ja selle asutamisele esitatavad nõuded

[bookmark: _Hlk203125076](1) Eksterritoriaalne postivahetuskeskus on Ülemaailmse Postiliidu konventsiooni kohaselt teise riigi universaalse postiteenuse osutaja poolt väljaspool asukohariiki ärilisel eesmärgil asutatud ja juhitud või määratud ettevõtja vastutusel olev asutus või rajatis, mille eesmärgiks on postiteenusega seotud äritegevus väljaspool asukohariigi territooriumi.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas see ei ole mitte: "ülemaailmne postikonventsioon"? Üht ja sama dokumenti tuleks ühe teksti piires nimetada ühtmoodi.

(2) Teise riigi universaalse postiteenuse osutajale kuuluva eksterritoriaalse postivahetuskeskuse asutamine on lubatud, kui on täidetud järgmised tingimused:	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Praegu loeb välja, et selle asutab keegi teine, kellele see ei kuulu? 
Või siiski nt nii: "Teise riigi universaalse postiteenuse osutajal on lubatud Eestis eksterritoriaalset postivahetuskeskust asutada, kui on täidetud järgmised tingimused:"?
1) eksterritoriaalse postivahetuskeskuse omaniku asukohariik võimaldab vastastikku eksterritoriaalse postivahetuskeskuse asutamist ja tegutsemist oma riigi territooriumil;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Selleks et seda sõna kasutada, peab lauses olema nimetatud mitu tegijat, siin siis nt nii omaniku asukohariik kui ka rajatava postivahetuskeskuse asukohariik ...
2) Eestis saadetiste kättetoimetamiseks on sõlmitud Eesti Vabariigis universaalse postiteenuse osutajaga koostööleping, milles nähakse ette vähemalt postisaadetiste edastamise ja tagastamise kulude katmine.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas see ametlikkus on siin vajalik, kui lause algab vähemametliku nimega "Eestis" ja kas siin on mõeldud just seda, et see leping peab olema sõlmitud Eestis või on siiski mõeldud "Eestis tegutseva universaalse postiteenuse osutajaga"?

33) paragrahvi 24 pealkirjas ja tekstis asendatakse sõnad „teise postiteenuse osutaja“ sõnadega „tegevusloaga postiteenuse osutaja“ vastavas käändes;

34) paragrahv 26 tunnistatakse kehtetuks;

35) paragrahvi 27 pealkiri muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

„§ 27. Universaalse postiteenuse osutaja tüüptingimused“;

36) paragrahvi 27 lõike 2 punktis 4 asendatakse tekstiosa „käesoleva seaduse § 37 alusel kehtestatud erandid“ sõnadega tekstiosaga „käesoleva seaduse § 37 lõike 11 alusel kehtestatud erandid“;

37) paragrahvi 28 lõikes 2 asendatakse tekstiosa „käesoleva seaduse § 37 lõike 7 alusel“ tekstiosagasõnadega „käesoleva seaduse § 37 lõike 11 alusel kehtestatud“;

38) paragrahvi 29 lõikes 1 asendatakse tekstiosa „postkontoris, väljastatud isiklikult“ sõnaga „juurdepääsupunkti“;

39) paragrahvi 30 lõige 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

[bookmark: para30lg1p1][bookmark: para30lg1p2][bookmark: para30lg1p3][bookmark: para30lg1p4]„(1) Postisaadetise kättetoimetamise võimatus käesoleva seaduse tähenduses on olukord, kus:
  1) postisaadetist ei ole võimalik saajale edastada tema postiaadressi puudumise, selle ebatäpsuse, loetamatuse või muu sellesarnase põhjuse tõttu;
  2) postisaadetise saaja ei tule postiteenuse osutaja määratud aja jooksul postisaadetisele juurdepääsupunkti järele või keeldub postisaadetist vastu võtmast;
  3) postisaadetise eest ei ole tasutud või on tasutud postiteenuse osutaja kehtestatud tasumäärast vähem ja saaja keeldub puuduvat osa tasumast;
  4) postisaadetist ei ole võimalik saajale edastada postkasti puudumise, postkastile ligipääsu puudumise või käesoleva seaduse § 8 lõike 9 alusel postkasti kohta kehtestatud nõuete järgimata jätmise tõttu.“;

[bookmark: _Hlk104811236][bookmark: _Hlk104811050]40) paragrahvi 31 lõiget 4 täiendatakse pärast sõna „müümise“ tekstiosaga „, annetamise“;

41) paragrahvi 31 lõike 5 teist lauset täiendatakse pärast sõna „müüakse“ sõnadega „või annetatakse“; 

42) paragrahvi 36 lõiked 1 ja 2 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

„(1) Universaalse postiteenuse osutajal on oma postivõrgu vahendusel üle Eesti:
1) kohustus maksta välja pensionid ja toetused;
2) õigus tehosutada rahasiirdeid.	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Seda võiks täpsustada. MERAS § 3 lg 1 p 6 räägib rahasiirdest kui teenusest, mida osutatakse.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Pigem siiski "teha"?

(2) Käesoleva paragrahvi lõikes 1 sätestatud teenuste osutamisele kohaldatakse võlaõigusseaduses maksekäsundi kohta sätestatut ja lõike 1 punktis 1 nimetatud teenuse osutamisele kohaldatakse lisaks teistes asjakohastes õigusaktides sätestatut.“;

43) paragrahvi 36¹ lõige 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:

[bookmark: _Hlk168401057]„(1) Universaalse postiteenuse osutajal on kohustus oma postivõrgu vahendusel edastada üle Eesti perioodilisi väljaandeid ning menetlusdokumente.“;

44) paragrahvi 36¹ lõiked 2 ja 3 tunnistatakse kehtetuks;

45) paragrahvi 36¹ täiendatakse lõikega 5 järgmises sõnastuses:

[bookmark: _Hlk163053911]„(5) Perioodiliste väljaannete ning ja menetlusdokumentide edastamise täpsemad tingimused janing korra kehtestab valdkonna eest vastutav minister määrusega.“;

46) paragrahvi 37 täiendatakse lõikega 1¹ järgmises sõnastuses:

[bookmark: _Hlk167192793]„(1¹) Universaalse postiteenuse kvaliteedi nõuded, erandid ja nende kontrollimise korra kehtestab valdkonna eest vastutav minister määrusega.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Siit järeldub, et on mõeldud erandite kontrollimise korda, kuid eeldan, et on mõeldud hoopis nõuete järgimise/täitmise korda, kas nii: "kvaliteedinõuded, neist lubatud erandid ja nende järgimise kontrollimise korra"?

[bookmark: _Hlk183785852]47) paragrahvi 37 lõiked 3–8 tunnistatakse kehtetuks;

48) seadust täiendatakse §-dega 391–3934 järgmises sõnastuses:	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: § 39.4 ka lisatakse
[bookmark: _Hlk184974165]„§ 391.  Universaalse postiteenuse osutamise eest võetav põhjendatud tasu

(1) Universaalse postiteenuse osutaja kehtestab Konkurentsiametiga kooskõlastatult käesoleva seaduse § 5 lõigetes 2 ja 21 nimetatud universaalse postiteenuste osutamise eest võetava põhjendatud tasu (edaspidi põhjendatud tasu), lähtudes käesolevast seadusest ja selle alusel kehtestatud õigusaktidest.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: koma

[bookmark: _Hlk184976447](2) Põhjendatud tasu kehtestamisel tuleb tagada, et võetav tasu kataks järjepidevalt:	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Või siiski nii: "Põhjendatud tasu tuleb kehtestada nii, et oleks järjepidevalt tagatud: 1) vajalike muutuv- ja tegevuskulude katmine; 2) investeeringud …; 3) kvaliteedinõuete täitmine; 3) põhjendatud tulukus ettevõtja investeeritud kapitalilt"?	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: HÕNTE käsiraamat: Kui loetelu järjekord ei ole sisupõhine, siis on korrektne esitada pikem loetelu tähestikulises järjekorras.  
1) vajalikud muutuv- ja tegevuskulud;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: tühik
2) investeeringud tegevus- ja arenduskohustuse täitmiseks;
3) kvaliteedinõuete täitmise kulud;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas nii?
4) kapitalikulu ehk ja põhjendatud tulukuse.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Siin on midagi puudu või üle? Kas mõte on: "põhjendatud tulukus ettevõtja investeeritud kapitalilt"?

(3) Universaalse postiteenuse osutaja avalikustab põhjendatud tasu suuruse oma veebilehel ja postkontorites vähemalt 30 kalendripäeva enne tasu jõustumist.

[bookmark: _Hlk184974146]§ 39².  Põhjendatud tasu arvestamise alused

[bookmark: _Hlk184892996](1) Põhjendatud tasu peab lähtuma põhinema universaalse postiteenuse osutamise kuludel, olema läbipaistev, mittediskrimineeriv ja sama kogu riigi territooriumil ning tagama universaalse postiteenuse kättesaadavuse kõigile kasutajatele.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: "lähtuma" nõuab teistsuguses käändes laiendit: "lähtuma millest", aga "põhinema" sobibki siia paremini

(2) Põhjendatud tasu sisse arvatavad kulud peavad olema põhjendatud, lähtuma kuluefektiivsusest ningja võimaldama universaalse postiteenuse osutajal täita õigusaktidega sätestatud kohustusite täitmist.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Või siiski omasõnaga: "kulutõhususest"

(3) Põhjendatud tegevuskuluside hinnataksedamisel lähtutakse järgmistest meetodite abil printsiipidest: 
1) kulude muutuste jälgimine ajas ja selle võrdlus alampalga muutusega;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas alampalga muutusega võrreldakse jälgimist (ainsuses: "ja selle") või siiski muutusi, siis tuleks sõnastada: "kulude muutuste jälgimine ajas ja nende võrdlemine alampalga muutusega;".
St küsimus on selles, mida alampalga muutusega võrreldakse?
2) kulukomponentide põhjendatuse analüüs, sealhulgas eksperdihinnangud.

(4) Põhjendatud tasu sisse ei arvata järgmisi kulusid:	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: HÕNTE käsiraamat: Kui loetelu järjekord ei ole sisupõhine, siis on korrektne esitada pikem loetelu tähestikulises järjekorras.  
1) ebatõenäoliselt laekuvate nõuete kulu;
2) sponsorlust, kingitust ja annetust;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: "sponsorlus" on sponsoriks olemine ega sisalda endas kulu tähendust, kas on siis mõeldud "sponsorluskulu"?	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kui sissejuhatavas lauseosas on sõna "järgmine", siis on loetelupunktid nimetavas käändes
3) universaalse postiteenuse osutamisega mitte seotud kulu;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: kokku
4) finantskulu;
5) õigusaktide alusel ettevõtjale määratud trahveid ja viiviseid ning muiud rahalisedi kohustusied, mis on tingitud ettevõtja kohustuse rikkumisesttäitmata jätmisest;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kehtivas kasutatakse "kohustuste täitmata jätmine", lisaks kohustusi ei saa rikkuda, vt ÕS
6) erisoodustuse kulu;
7) tulumaksukulu.

[bookmark: _Hlk184893173](5)  Universaalse postiteenuse osutaja peab oma raamatupidamises pidama eraldi tulude ja kulude arvestust universaalse postiteenuse ja enda muu tegevuse kohta. Universaalse postiteenuse ning muu tegevuse kulude ja tulude eristamise põhimõtted määratleb universaalse postiteenuse osutaja kindlaks oma raamatupidamise sise-eeskirjas. Kulude ja tulude eristamise põhimõtted peavad olema objektiivselt põhjendatud. 	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Sama paragrahvi lõigetega ühtluse huvides

[bookmark: _Hlk198291795][bookmark: _Hlk203650765](6) Konkurentsiamet töötab välja ja avalikustab oma veebilehel põhjendatud tasu arvestamiseks ning kulude ja põhjendatud tulukuse hindamiseks ühtse kaalutud keskmisel kapitalikulul põhineva metoodika ning lähtub sellest universaalse postiteenuse põhjendatud tasu kooskõlastamisel. Konkurentsiameti kasutatav metoodika peab arvestama käesolevas paragrahvis ja §-des 39¹–39² sätestatut.

(7) Kui Konkurentsiamet tuvastab, et universaalse postiteenuse osutaja kehtestatud põhjendatud tasu ei vasta põhjendatud tasu kohta kehtestatud nõuetele, on Konkurentsiametil õigus teha ettekirjutus ja määrata tähtaeg kehtestatud tasu käesoleva seaduse nõuetega kooskõlla viimiseks.

[bookmark: _Hlk184974202]§ 393.  Põhjendatud tasu kooskõlastamine ja kinnitamine

(1) Universaalse postiteenuse osutaja esitab põhjendatud tasu ja selle suuruse muutmise taotluse kooskõlastamiseks Konkurentsiametile koos põhjendatud tasu suuruse põhjenduste ja arvutustega.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas siin on mõeldud "põhjendatud tasu kehtestamise ja selle suuruse muutmise taotluse"? Praegune "põhjendatud tasu taotlus" jääb poolikuks.

[bookmark: _Hlk198283885](2) Konkurentsiamet kooskõlastab põhjendatud tasu või jätab selle põhjendatult kooskõlastamata 30 kalendripäeva jooksul alates taotluse saamisest arvates. Eriti keeruka või töömahuka taotluse menetlemise korral võib Konkurentsiamet pikendada kooskõlastamise tähtaega 60 kalendripäevani. Tähtaja pikendamisest teavitatakse taotluse esitajat hiljemalt 30 kalendripäeva jooksul alates taotluse saamisest arvates.

(3) Käesoleva paragrahvi lõikes 2 nimetatud tähtaja kulgemine peatatakse ajaks, kuni Konkurentsiametile esitatakse tema poolt nõutud teave, mis on vajalik taotluse kohta otsuse tegemiseks vajaliku teabe esitamiseni.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas nii võiks?

(4) Valdkonna eest vastutav minister otsustab käesoleva paragrahvi lõike 2 kohase põhjendatud tasu suuruse kehtestamise 30 kalendripäeva jooksul vastava taotluse vastuvõtmisest arvates.	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Siin kasutatakse ka sõna "kehtestama", sama teeb § 39.1 lg 1, mis räägib, et UPT osutaja kehtestab. Kas siis mitu isikut kehtestavad? Palume terminikasutus üle vaadata ja vajadusel eelnõud täpsustada. Samuti palume seletuskirja täpsustada ja selgelt kirjutada, mida kehtestamine erinevate lõigete tähenduses tähendab ja miks on vaja, et erinevatel viisidel (UPT osutaja ise ja siis minister) kehtestatakse põhjendatud tasu.	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Norm ebaselge. Palume õigusselguse mõttes täpsustada, kelle poolt taotluse vastuvõtmisest. 	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas see tähendab midagi muud, kui eelmises lõikes nimetatud "saamine"?

(5) Kui valdkonna eest vastutav minister ei teavita käesoleva paragrahvi lõikes 1 nimetatud taotluse esitajat 30 kalendripäeva jooksul pärast vastava taotluse vastuvõtmist põhjendatud tasu kehtestamisest, on universaalse postiteenuse osutajal õigus tõsta põhjendatud tasu kuni töölepingu seaduse § 29 lõike 5 alusel kehtestatud töötasu alammäära tõusu võrra.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas see tähendab midagi muud, kui üle-eelmises lõikes nimetatud "saamine"?

(6) Käesoleva paragrahvi lõikes 5 nimetatud juhul teavitab universaalse postiteenuse osutaja põhjendatud tasu muutmisest Konkurentsiametit 30 kalendripäeva enne põhjendatud tasu hinna tõusu.

[bookmark: _Hlk184974221]§ 394.  Ajutise põhjendatud tasu kehtestamine

[bookmark: _Hlk184893784](1) Konkurentsiamet võib kehtestada ajutise põhjendatud tasu, kui universaalse postiteenuse osutaja osutab teenust hinnaga, mis ei vasta käesoleva seaduse §-des 391–392 sätestatud põhimõtetele, ning on jätnud täitmata Konkurentsiameti § 392 lõike 7 kohase Konkurentsiameti ettekirjutuse.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas need on ikka põhimõtted ehk juhtmõtted või siiski nõuded?	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: koma

(2) Konkurentsiameti kehtestatud ajutine põhjendatud tasu kehtib seni, kuni Konkurentsiamet on kooskõlastanudb universaalse postiteenuse osutaja poolt esitatud põhjendatud tasu muutmise taotluse.

(3) Ajutise põhjendatud tasu kehtestamisel lähtub Konkurentsiamet kehtestab ajutise põhjendatud tasu, lähtudes käesoleva seaduse §‑des 391–392 sätestatust. Konkurentsiamet võib ajutise põhjendatud tasu kehtestamisel kasutada andmeid, mis on talle kättesaadavad varem läbiviidud menetlustest või on avalikult kättesaadavad.”;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Või siis sõnakorduse vältimiseks nii: "… kasutada varem läbiviidud menetlustest või avalikult kättesaadavaid andmeid."

49) paragrahvi 40 lõige 6 tunnistatakse kehtetuks;

50) paragrahv 41 tunnistatakse kehtetuks; 

51) seaduse 4. peatüki 2. jagu tunnistatakse kehtetuks;

52) paragrahvi 42 lõike 1 punkt 3 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:
„3) valdkonna eest vastutava ministri määrusega kehtestatud universaalse postiteenuse kvaliteedinõuded, erandid ja nende kontrollimise korra.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Siit järeldub, et on mõeldud erandite kontrollimise korda, kuid eeldan, et on mõeldud hoopis nõuete järgimise/täitmise korda, kas nii: "neist lubatud erandid ja nende järgimise kontrollimise korra"?

53) paragrahvi 43 lõiked 2 ja 3 tunnistatakse kehtetuks;

54) paragrahvis 44 asendatakse number arv „640“ numbriarvuga „9600“; 

55) paragrahvi 47 lõike 2 punkt 5 tunnistatakse kehtetuks;

[bookmark: _Hlk187133236]56) seadust täiendatakse §-dega 531–532 järgmises sõnastuses:
[bookmark: _Hlk187133318]„§ 531.  Universaalse postiteenuse põhjendatud tasule üleminek	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Jutumärke ei panda rasvasesse kirja
[bookmark: _Hlk203650736](1) Käesoleva seaduse § 392 lõikes 6 nimetatud metoodika töötab välja ja avalikustab Konkurentsiamet oma koduveebilehel Konkurentsiamet hiljemalt 2026. aasta 31. jaanuariks.

(2) Käesoleva seaduse § 393 lõikes 1 nimetatud taotlus põhjendatud tasu kooskõlastamiseks esitatakse Konkurentsiametile esimest akordselta hiljemalt 2026. aasta 28. veebruaril.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Ületuletus – lt-liide ei anna sõnale midagi juurde.  

(3) Konkurentsiamet ei kooskõlasta aastatel 2026–2027 põhjendatud tasu, mis on suurem kui 50 protsenti eelmisel aastal kehtinud universaalse postiteenuse tasust.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas siin võib tekkida valeseos: "aastatel põhjendatud"?
Võiks lisada siis "aastatel 2026-2027 sellist põhjendatud"?	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kas võiks olla ka "pool"?

(4) Kuni § 393 lõikes 2 nimetatud ja Konkurentsiameti poolt kooskõlastatud põhjendatud tasu kehtestamiseni, kehtib seaduse § 61 lõike 2 alusel kehtestatud universaalne postiteenuse taskukohane tasu.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Lisasin "ja", et vältida valeseost: "nimetatud Konkurentsiamet".	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Koma ära

[bookmark: _Hlk187133413]§ 532. Universaalse postiteenuse rahastamisega seotud rahastamiskohustuse lõpetamine	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Sõnakorduse ja sellest tingitud ebaselguse vältimiseks võiks pealkiri olla sõnastatud: "Universaalse postiteenuse makse tasumise kohustuse lõpetamine"

[bookmark: _Hlk187997847](1) Käesoleva seaduse §-s 411 nimetatud taotlus universaalse postiteenuse osutamise kohustuse täitmisega seotud ebamõistlikult koormavate kulude hüvitamiseks esitatakse viimast korda hiljemalt 2027. aasta 30. juuniks. Nimetatud taotlusse võidakse arvestakoondada rohkem kui ühe kalendriaasta universaalse postiteenuse osutamise kohustuse täitmisega seotud ebamõistlikult koormavad kulud, kuid mitte pikemalt kui §-s 391 nimetatud põhjendatud tasu jõustumiseni.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Jääb ebaselgeks, mida sätestatakse, kas nii võiks: "… kuid mitte pärast §-s 391 nimetatud põhjendatud tasu jõustumist kantud kulusid."?

(2) Käesoleva seaduse §-s 414 nimetatud universaalse postiteenuse makse tasutakse viimast korda hiljemalt 2026. aasta 25. juuliks.

(3) Käesoleva paragrahvi lõike 1 alusel esitatud taotlust menetletakse taotluse esitamise ajal kehtinud õigusnormide alusel ja korras.

[bookmark: _Hlk184894802][bookmark: _Hlk184894823](4) Tasutud universaalse postiteenuse maksed, mida ei kasutata universaalse postiteenuse osutamise kohustuse täitmisega seotud ebamõistlikult koormavate kulude hüvitamiseks, tagastatakse universaalse postiteenuse osutajale, kes tasus universaalse postiteenuse makseidt rahastamiskohustuse makse tasumise kohustuse lõppemisele eelnevalnud kalendriaastal, proportsionaalselt nimetatud kalendriaasta jooksul tehtud sissemaksete osakaalu suuruse alusel.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Kuna "proportsionaalselt" eeldab kaasaütlevas käändes laiendit: proportsionaalselt millega, siis eeldan, et siia lausesse on tahetud panna kaks mõtet korraga, esiteks kasutamata maksed jagatakse proportsionaalselt need teinud teenuseosutajate vahel ja teiseks tagastatakse kasutamata maksed teenuseosutajale tema tehtud sissemaksete suuruse alusel. 
Kas nii võiks?

(5) Kui käesoleva paragrahvi lõike 1 alusel esitatud taotluse või juba menetluses oleva taotluse rahuldamisekshüvitamise otsuse osas ei piisa § 414 nimetatud universaalse postiteenuse maksetest, kaetakse vajalik puudujääk riigieelarve vahenditest.;“.	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Jääb ebaselgeks, mida siin on mõeldud "taotluse hüvitamise otsuse osas" all?	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Üleliigne semikoolon	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: EN paragrahvi muudatuste loetelu lõpp peab olema tähistatud punktiga.
[bookmark: _Hlk102646416]
[bookmark: _Hlk105599862]§ 2. Riigilõivuseaduse muutmine 	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: HÕNTE § 36 lg 2: Kui eesmärk eeldab seaduse muutmise seaduse eelnõus mitme seaduse muutmist, siis paigutatakse esikohale seadus, mille muutmine tuleneb eelnõu peaeesmärgist, ning selle seaduse muutmisest tulenevad teiste seaduste muudatused reastatakse muudetavate seaduste pealkirjade tähestikulises järjekorras. Palume vahetada RLS ja KonkS muutmise paragrahvide asukohta nii EN-s kui ka seletuskirjas tähestikulisse järjekorda.

Riigilõivuseaduse § 2615 tunnistatakse kehtetuks.

§ 3. Konkurentsiseaduse muutmine	Comment by Maarja-Liis Lall - JUSTDIGI: Konkurentsiseaduse § 14 p 6 mainib samuti "tasukohast tasu". Kuivõrd see soovitakse kaotada, tuleks ka seda sätet muuta. Palume täiendada vajadusel eelnõu.

Konkurentsiseaduses tehakse järgmised muudatused:

1) paragrahvi 531 lõiget 5 täiendatakse punktiga 6 järgmises sõnastuses:
„6) universaalse postiteenuse osutaja.“;

2) paragrahvi 531 lõike 8 punkt 1 tunnistatakse kehtetuks;

3) paragrahvi 53² lõige 1 muudetakse ja sõnastatakse järgmiselt:
„(1) Käesoleva seaduse §  53¹  lõikes  5 nimetatud rahastamiskohustusega ettevõtja järelevalvetasu määr on 0,2 protsenti temalle antud haldusaktis märgitud müügitulust.“;	Comment by Merike Koppel - JUSTDIGI: Selle muudatuse võiks vormistada nii: "paragrahvi 53² lõikest 1 jäetakse välja tekstiosa “ja lõike 8 punktis 1”.
Asendasin asesõna kogu tekstiga ühtluse huvides.

4) paragrahvi 533 lõige 3 tunnistatakse kehtetuks.

§ 4. Seaduse jõustumine
	
(1) Käesolev seadus jõustub 2026. aasta 1. jaanuaril.

[bookmark: _Hlk167964825](2) Käesoleva seaduse § 1 punktid 1, 15 ja 22–29 ning §-d 2 ja 3 jõustuvad 2026. aasta 1. juunil.

(3) Käesoleva seaduse § 1 punktid 49, 51, 53 ja 55 jõustuvad 2027. aasta 1. juulil.





Riigikogu esimees

Tallinn, „…..“ „………………“ 2025. a
___________________________________________________________________________
Algatab Vabariigi Valitsus „…..“ „……………“ 2025. a
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